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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

26 FÉVRIER 1997

POURSUITES

à charge d'un membre de la Chambre
des représentants

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES POURSUITES (1)

PAR
M. Albert GEHLEN

MESDAMES, MESSIEURS,

I. - RETROACTES

Par lettre du 24 février 1997, le procureur général
près la cour d'appel de Liège a demandé à la Cham-
bre des représentants de lever l'immunité parlemen-
taire de notre collègue, M. Patrick Moriau.

La commission s'est réunie à huis clos.

(1) Composition de la commission:

Président: M. Van Parys.

Membres:

C.V.P. MM. Vandeurzen, Van Parys.
P.S. M. Eerdekens.
V.L.D. M. Versnick.
S.P. M. Landuyt.
P.R.L.- M. Reynders.
F.D.F.
P.S.C. M. Gehlen.

(*) Troisième session de la 49' législature.
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

26 FEBRUARI 1997

VERVOLGINGEN

ten laste van een lid van de Kamer
van volksvertegenwoordigers

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE VERVOLGINGEN (1)

UITGEBRACHT
DOOR DE HEER Albert GEHLEN

DAMES EN HEREN,

I. - SITUERING

Bij brief van 24 februari 1997 heeft de Procureur-
Generaal bij het Hof van Beroep te Luik de Kamer
van volksvertegenwoordigers verzocht de parlemen-
taire onschendbaarheid op te heffen van onze collega,
de heer Patrick Moriau.

De commissie vergaderde met gesloten deuren.

(1) Samensteliingvan de commissie:
Voorzitter: de heer Van Parys.

Leden:

C.V.P. HH. Vandeurzen, Van Parys.
P.S. H. Eerdekens.
V.L.D. H. Versnick.
S.P. H. Landuyt.
P.R.L.- H. Reynders.
F.D.F.
P.S.C. H. Gehlen.

(*) Derde zitting van de 49' zittingsperiode.
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La demande, adressée au président de la Cham-
bre, était libellée comme suit:

« Par la présente et aux termes de l'article 59 de la
Constitution en l'état actuel de la législation applica-
ble, j'ai l'honneur de solliciter de votre Assemblée la
levée de l'immunité parlementaire de M. le député
Patrick Moriau.

Cette demande est justifiée en raison d'éléments
résultant de l'instruction judiciaire ouverte à Liège et
menée par Madame le Juge d'instruction V. Ancia.

( ... J
En conséquence, et en raison des dispositions léga-

les actuellement applicables, je me dois de solliciter
de votre Haute Assemblée, la levée de l'immunité telle
que prévue à l'article 59 de la Constitution de
M. Patrick Moriau afin de pouvoir faire procéder à la
mise en mouvement de l'action publique et à la réali-
sation des devoirs d'instruction, tant à charge qu'à
décharge, devoirs nécessaires et indispensables à la
manifestation de la vérité à savoir l'inculpation per-
mettant les auditions, confrontations, perquisitions et
saisies en raison des indices sérieux de culpabilité
résultant des constatations des enquêteurs et des dé-
clarations d'inculpés déjà entendus. »

( ... J

*
* *

Votre commission a examiné ce dossier au cours de
sa réunion du 26 février 1997.

M. Moriau a été entendu à sa demande, assisté par
ses avocats, Mes Legros et Bartholomeeusen.

Deux mémoires ont été déposés.

II. - PRINCIPES GENERAUX

La commission est saisie sur base de l'article 59 de
la Constitution.

L'immunité parlementaire a été instaurée, non
pas dans l'intérêt des parlementaires, mais dans
celui du pouvoir législatif.

Il ressort d'une jurisprudence constante de la
Chambre que la non-levée de l'immunité parlemen-
taire ou une requête en suspension des poursuites
engagées contre un membre supposent:

1. soit que les faits communiqués amènent prima
facie à conclure que l'action est fondée sur des élé-
ments fantaisistes, irréguliers, prescrits, arbitraires
ou ténus;

2. soit que les faits sont la conséquence imprévue
d'une action publique;

3. soit qu'il s'agit d'un délit dont les mobiles politi-
ques sont manifestes.

S'il est en principe possible d'autoriser les poursui-
tes sur la base de cette appréciation, il convient en
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Het verzoek, gericht aan de Kamervoorzitter, was
gesteld in de volgende bewoordingen :

« Ik heb de eer uw assemblée hierbij en op grond
van artikel 59 van de Grondwet in de huidige stand
van de toepasselijke wetgeving, te verzoeken de parle-
mentaire onschendbaarheid van volksvertegenwoor-
diger de heer Patrick Moriau op te heffen.

Dit verzoek wordt verantwoord door elementen die
voortvloeien uit het gerechtelijk onderzoek dat te Luik
werd geopend en geleid wordt door onderzoeksrechter
mevrouw V. Ancia.

( ... J
Bijgevolg, en op grond van de vigerende wettelijke

bepalingen, zie ik me genoodzaakt uw Hoge Vergade-
ring om de opheffing, zoals bepaald in artikel 59 van
de Grondwet, te verzoeken van de onschendbaarheid
van de heer Patrick Moriau, ten einde strafvordering
te kunnen laten instellen en onderzoeksdaden te kun-
nen verrichten zowel ten laste als ten gunste, welke
daden nodig en onontbeerlijk zijn om de waarheid te
ontdekken, met name de inverdenkingstelling welke
verhoren, confrontaties, huiszoekingen en inbeslagne-
mingen mogelijk maakt op grond van de ernstige
aanwijzingen van schuld die voortvloeien uit de be-
vindingen van de speurders en de verklaringen van
reeds gehoorde verdachten. »

( ... J

*
* *

Uw commissie heeft dit dossier ter vergadering
van 26 februari 1997 onderzocht.

Op zijn verzoek werd de heer Moriau gehoord,
bijgestaan door zijn advokaten, Meesters Legros en
Bartholomeeusen.

Twee memories werden ingediend.

II. - ALGEMENE PRINCIPES

De commissie is gevat op grond van artikel 59 van
de Grondwet.

De parlementaire onschendbaarheid bestaat niet
in het belang van de parlementsleden maar wel in
het belang van de wetgevende macht.

Uit een constante rechtspraak van de Kamer blijkt
dat de niet-opheffing van de parlementaire on-
schendbaarheid of een vordering tot schorsing van de
vervolgingen tegen een lid veronderstelt dat:

1. ofwel de medegedeelde feitenprima facie tot de
conclusie leiden dat de vordering steunt op elemen-
ten die uit de lucht gegrepen, onrechtmatig, ver-
jaard, willekeurig of onbeduidend zijn;

2. ofwel de feiten het onvoorziene gevolg zijn van
een politieke actie;

3. ofwel het om een misdrijf gaat met duidelijk
politieke drijfveren.

Indien een machtiging tot vervolging op grond van
deze beoordeling in principe mogelijk zou zijn, dient



tout état de cause d'examiner encore l'incidence des
poursuites sur l'exercice du mandat.

III. - CONCLUSION

Dans le respect de la présomption d'innocence, la
commission propose à l'unanimité d'autoriser les
poursuites à charge de M. Moriau, à l'exclusion de la
délivrance d'un mandat d'arrêt et des réquisitions
finales du ministère public. L'activité parlementaire
de l'intéressé ne peut pas être entravée par les de-
voirs judiciaires.

*
* *

Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité.

Le rapporteur, Le président,

A. GEHLEN T. VAN PARYS
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hoe dan ook de impact van de vervolging op de uitoe-
fening van het mandaat nog ter sprake te komen.

III. - BESLUIT

Met inachtneming van het vermoeden van on-
schuld, stelt de commissie eenparig voor de vervol-
gingen ten laste van de heer Moriau toe te laten, met
uitzondering van een bevel tot aanhouding en de
eindvordering van het Openbaar Ministerie. De par-
lementaire activiteit van de betrokkene mag door de
onderzoeksdaden niet worden belemmerd.

*
* *

Dit verslag werd eenparig goedgekeurd.

De rapporteur, De voorzitter,

A. GEHLEN T. VAN PARYS
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